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cyNGor cYMUNED Y FERWIG commvuniTY couneL

Cofnodion y Cyfarfod Cyffredinol / Minutes of the Ordinary Meeting
12 lonawr /12 January 2026 am 7.30yh yn Hen Ysgol y Ferwig

Presennol: Present:
Cyng. / ClIr Lyn Jones (Cadeirydd) Cyng. / ClIr Jean Brown (Is-gadeirydd)
Cyng. / CliIr Lloyd Jenkins Cyng. / ClIr Auriol Williams

Cyng. / ClIr Dilwyn Jenkins

Cyng. / Cllr Clive Davies (Aelod lleol y Cyngor Sir)

Cyng. / Cllr Melanie Davies (Clerc yn absenoldeb Mrs Delyth Phillips / Clerk in Mrs Delyth Phillips’
absence)

Croeso’r Cadeirydd / Chairperson’s welcome: Croesawodd y Cadeirydd, y Cyng. Lyn Jones, bawb i’r
cyfarfod gan ddymuno blwyddyn newydd dda i bawb.
The chairperson Cllr. Lyn Jones welcomed everyone to the meeting wishing everyone a Happy New Year.

Ymddiheuriadau am absenoldeb / Apologies for absence: Cyng. / ClIr Eurig Lloyd; Cyng. / Cllr Gwion
Morgan; Cyng./Clir Mair Bell; Cyng. / Clir Gethin Davies

Cofnodion y cyfarfod cyffredinol blaenorol / Minutes of the previous meeting: Cynigwyd gan y Cyng.
Dilwyn Jenkins ac eilwyd gan y Cyng. Auriol Williams bod cofnodion mis Rhagfyr yn gywir.

It was proposed by ClIr. Dilwyn Jenkins and seconded by CllIr. Auriol Williams that the minutes for the
December meeting be recorded as correct.

Datgelu buddiannau personol/ Declaration of personal interests:

Cyng. Auriol Williams parthed llythyr Bethan Picton Jones, Merched y Wawr a llythyr gan ddisgyblion
Ysgol Bro’r Preseli (llythyr 107 a 120)

ClIr Auriol Williams regarding the letter from Bethan Picton Jones, Merched y Wawr and the letter from
pupils of Ysgol Bro Preseli (letter 107 and 120)

Materion yn codi / Matters arising:

Ceisiadau am Gymorth Ariannol/ Requests for financial support:

I’'w penderfynu ym mis Ebrill a mis Hydref, yn unol ag adrannau 137 a 142 (CAB) o’r Ddeddf Ariannol 1996.
To be discussed in April and October in accordance with Sections 137 and 142 (CAB) of the Finance Act
1996.

Huts Workshop, Newcastle Emlyn

Disgyblion / Pupils of Ysgol Bro Preseli

Merched y Wawr, Rhanbarth Penfro/Pembrokeshire — cytunwyd i roi £250 i gangen Mwnt Merched y
Wawr pan fyddent yn codi arian at yr achos ym mis Ebrill. Cynigiwyd hyn gan y Cyng. Lyn Jones ac eiliwyd
gan Cyng. Lloyd Jenkins.

It was decided that £250 would be donated to the Mwnt branch of Merched y Wawr during their
fundraising efforts in April. This was proposed by ClIr Lyn Jones and seconded by Clir Lloyd Jenkins.

Cynllunio/Planning:

Rhif Cyfeiriad a Bwriad Sylwadau’r Cyngor
Number Address & Application Council Comments
A250964 Efynr]on Grog, Mwnt, Y Trafodwyd y cais ac nid oedd unrhyw wrthwynebiad.
erwi
B ] The application was discussed and no objections were raised.
Proposed alterations and
associated works

Materion Ariannol / Financial Matters:
Biliau i’'w talu / Bills to be Paid:
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Dyddiad | Disgrifiad Ccod Rhif y siec | Swm (TAW)
Date Description Code Cheque No | Sum (VAT)
02/12/25 | Octopus Energy B4 DD £30.74 (£1.46)
5/12/25 | Clwb Golff — Cinio’r Henoed /Senior Citizens’ | A27 102186 £800.00
lunch
5/12/25 | Defib Planet — Batri i Defib y Ferwig / Ferwig | H4 102187 £79.00
Defib battery
31/12/25 | Cyflog y Clerc — Clerk’s Salary — Rhagfyr Al 102188 | £623.20
31/12/25 | Costau’r Clerc — Clerk’s Costs — December A2 & 102189 £102.88
A2b
31/12/25 | Yswiriant Gwladol y Cyflogwr — PAYE Rhagfyr | A17 102190 £30.93
/ December
10/12/25 | Richards Bros — Bws o Ysgol Penparc | Ginio’r | A27 102191 £75.00
Henoed / Bus from Penparc school to golf
club
06/01/26 | Octopus Energy B4 DD £25.38
12/01/25 | CFfI/YFC — Costau cyfreithiol Agri Advisor ar 102192 £751.20
gyfer tir y Ganolfan leuenctid/Cyngor
Cymuned
Agri Advisor legal costs for the Youth
Centre/Community Council land at Ystafell
Berkley

Yn dilyn cyfarfod y Ganolfan leuenctid a gynhaliwyd cyn cyfarfod y Cyngor Cymuned, nododd y Clwb

Ffermwyr Ifanc iddynt dderbyn anfoneb wrth Agri Advisors am y gost o gofrestru rhan o dir o fewn ffiniau

Ystafell Berkley a chytunodd y Cyngor i dalu am hanner yr anfoneb.

Following the Youth Centre meeting conducted prior to the Community Council meeting, the Young Farmers
Club noted that they had received an invoice from Agri Advisors regarding the cost of registering the piece of

land within the parameters of Ystafell Berkley and the Council agreed to pay half of the invoice.

Cynigiwyd gan y Cyng. Dilwyn Jenkins ac eiliwyd gan y Cyng. Jean Brown bod y biliau uchod yn cael eu talu.

It was proposed by Clir Dilwyn Jenkins and seconded by Clir Jean Brown that the above bills be paid.

Materion ariannol eraill / Other Financial Matters:

Dyddiad | Disgrifiad Swm
Date Description £
Derbyniadau 10/12/25 | Llog i’r cyfrif/Interest on account
Income 18.04
14/10/25 | Clwb Pél-droed Llandudoch 100.00
Balans yn y Banc 10/12/25 | Cyfrif Rheolwr Arian Busnes 10390 35
Balances at the Bank Business Money Manager e
10/12/25 | Cyfrif Banc Elusen
Charity Bank Account 4,744.12
Taliadau Banc am y Mis 10/12/25
Bank Charges for the 3.60
month

9. Gohebiaeth / Correspondence:

Rhif WRTH BWY MANYLION PENDERFYNIAD
FROM WHO DETAILS OUTCOME
95 | Cyngor Sir Ymgynghoriad cyhoeddus ar ddrafft | Dosbarthwyd trwy ebost 03/12/25
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Ceredigion polisi dronau Cyngor Sir Ceredigion | Distributed via email
Public Consultation on Draft Nodwyd
Ceredigion County Council drone Noted
policy
96 | OPCC Ymgynghoriad Praesept Heddlu Dosbarthwyd trwy ebost 04/12/25
(Office of the 2026/27 Distributed via email
Police & Crime Police Precept consultation 2026/27 | Nedwyd
Commissioner) Noted
97 | Caru Ceredigion Ymgynghoriad ar y polisi ymgysylltu | Dosbarthwyd trwy ebost
a chyfranogi 4/12/25
Engagement and participation policy | Distributed via email
consultation Nodwyd
Noted
98 | OPCC Bwletin CHTh Dosbarthwyd trwy ebost 14/12/25
(Office of the PCC bulletin Distributed via email
Police & Crime Nodwyd
Commissioner) Noted
99 | Jill Lowry Eiriolwyr llwybrau — gwybodaeth Dosbarthwyd trwy ebost
CsC am ymuno a’r prosiect 14/12/25
Trail Champions — information Distributed via email
regarding joining the scheme Nodwyd
Noted
100 | Sian-Medi Ymgynghoriad anffurfiol am wyro Dosbarthwyd trwy ebost
Phillips liwybr cyhoeddus 73/8 Ferwig ger | 15/12/25
CSC Frondeg Distributed via email
Informal consultation regarding a
diversion order of footpath 73/8
Ferwig near Frondeg.
101 | Martin Bull Terfyn gwariant Adran 137 ar gyfer | Dosbarthwyd trwy ebost
Polisi Cyllid 2026-27 - codiad i £11.60 y pen 17/12/25
Liywodraeth Leol | so tion 137 discretionary Distributed via ema
a ] expenditure limit for 2026-27 a rise Nodwyd
Chynaliadwyedd | 15 £11.60 /head Noted
102 | Cathryn Morgan | Bwletin Costau Byw Ceredigion:- Dosbarthwyd trwy ebost
CsC Cymorth dros y Nadolig. Rhagfyr 15/12/25
2025 Distributed via email
Ceredigion cost of living bulletin: Nodwyd
Support over Christmas, December Noted
2025
103 | Emma Parry Hysbyseb - swydd am aelod Dosbarthwyd trwy ebost
-Jones annibynnol — Pwyllgor moeseg a 16/12/25
Csc safonau Cyngor Sir Ceredigion. 3%&’“;“ via email
Advert — role of independent Notedy
member — Ethics & Standards
Committee Ceredigion County
Council
105 | Dinas Llén Gwahoddiad — Dinas LIén UNESCO | Dosbarthwyd trwy ebost
Aberystwyth Ceredigion — cyfarfod é?s/t 1r|2t’/jt5e s e
14 lonawr 2026
Invitation — City of Literature ,’:',z?:,yd
UNESCO — Aberystwyth — meeting 14
January 2026
106 | Cyngor Sir Newyddlen lonawr 2026 Dosbarthwyd trwy ebost 02/01/2026
Ceredigion January 2026 Bulletin Distributed via email
Nodwyd
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Noted
107 | Bethan Picton Llythyr cais am gyllid at eu stondin Dosbarthwyd trwy ebost 04/01/2026
Davies, Merched | yn yr Eisteddfod Genedlaethol Distributed via email
y Wawr Letter requesting financial support ,’:I,zmyd
for their stall at the National
Eisteddfod
108 | Gethin Jones, Gofyn am gwblhau’r holiadur Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Gwasan'aeth ymgysylltu 3 phobl ifanc Distributed via email
leuenctid Requesting completion of ,':'/zfe‘zyd
Ceredigion engagement survey
109 | Tracy Gilmartin, Gwybodaeth am swyddi — Aelod Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Un Llais Cymru Anweithredol o Fwrdd Hybu Cig Distributed via email
Cymru, Aelod o Awdurdod Parc Nodwyd
Cenedlaethol Bannau Brycheiniog Noted
Information regarding posts —
Non-executive Board Member of
Meat Promotion Wales Board,
Member of Bannau Brycheinio
National Park Authority
110 | Gwasanaeth A250964 - Ffynnon Grog, Y Mwnt. Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Cynllunio, Cyngor | Addasiadau Arfaethedig a Gwaith Distributed via email
Sir Ceredigion Cysylltiedig /':'IO?V;Vd
CSC Planning Proposed alterations and associated |
Service works
111 | Amie Andrews, Gwybodaeth am brosiect Uno’ch Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Rheolwr Arlc?esi Cymuned Trwy fwyd Distributed via email
Cymru Wledig Information about the Bring your ,':I,gf:,yd
LPIP Rural Wales | community Together Through Food
project
112 | Prof. Dr. Hon. Gwybodaeth i’r cyngor ymuno ag Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Rector Francis Ethos Universitas Partner Distributed via email
Van Loon_, Bar_on Communities II:IIO?VZIvd
Ethos Universitas | ;,c,rmation for the council on how o
President to join Ethos Universitas Partner
Communities
113 Swyddog Nodiadau cyfarfodydd Cynghorau Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Gwasanaethau | Thref a Chymuned Tachwedd 2025 | Distributed via email
Democrataidd a | notes from the meetings with Town szgzyd
Safonau / and Community Councils November
Democratic 2025
Services and
Standards Officer
Gwasanaethau
Democrataidd /
Democratic
Services
114 | Samantha Gwybodaeth am Grantiau Perthyn i | Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Edwards . grwpiau cymunedol 2026 Distributed via email
Rheolwr Prosiect | 5 mation about Perthyn grants for ,’:',g?e‘:;yd
Perthyn | community groups 2026
Perthyn Project
Manager |
Cwmpas
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115 | Swyddog Polisi Cais am wybodaeth am daliadau Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Iechyd cynghorwyr Distributed via email
Democrataidd | /':I/Od‘ZYd

1 ote
Democratic Request for information about
Health Policy payments for councillors
Officer
Comisiwn
Democratiaeth a
Ffiniau Cymru

116 | Emily Evans Gofyn am safbwyntiau ar Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Swyddog ymgynghoriad pwysig i Gyngor Sir | Distributed via email
Cydraddoldeb a Ceredigion Nodwyd
Chynhwysiant Noted
Equality and - )

. , Ceredigion County Council request
Inclusion Officer for views on consultation
117 | Hannah Gwybodaeth am arolygiadau o Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Creative Play gaeau chwarae sydd ar gael Distributed via email
Nodwyd
Noted
Information regarding playground
inspections

118 | Cliff Bates, Nodyn yn diolch am help gyda Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26
Cyngor Sir llyfryn manylion y llanw Distributed via email
Ceredigion /l:llodvgvd

ote
Message thanking for help regarding
the tide tables booklet.

119 | Sarah, Huts Cais am gyllid / Request for funding | Dosbarthwyd trwy ebost 11/01/26

Workshop Distributed via email
Nodwyd
Noted
120 | Disgyblion ysgol | cais am gyllid / Request for funding | Darllenwyd yny cyfarfod 12/01/26
Bro Preseli Read out at the meeting
Nodwyd
Noted
10. Materion Eraill / Other Matters:

(a) Trydan Ystafell Berkley. Trafodwyd y broblem o ran gwres yn cael ei adael ymlaen yn yr ystafelloedd
newid ar 6l gemau pél-droed. Soniwyd y byddai’n werth cael amserydd a fydd yn torri’r cyflenwad ar 6l
cyfnod penodol o amser. Yn dilyn hyn, trafodwyd bod angen cadarnhad o ran a ydy Hen Ysgol y Ferwig
yn addas i gael generadur. Lyn i ofyn ynghylch mater yr Hen Ysgol a bydd y Cyng. Melanie Davies yn
trafod Ystafell Berkley gyda’r clerc.
Ystafell Berkley Electricity. The issue regarding heating being left on in the changing rooms after football
games was discussed. It was noted that obtaining a timer that cuts off the supply after a period of time
would be beneficial. Following this, it was discussed that confirmation is needed on whether Hen Ysgol y
Ferwig is suitable for a generator. Lyn to enquire about Hen Ysgol y Ferwig and Cllr. Melanie Davies will
discuss Ystafell Berkley with the clerk.

(b) Pengarn — mae pant ar 6l y troad am Ty Hen sy’n gallu bod yn beryglus

A dip exists after the turning for Ty Hen which can be dangerous

(c) Dinas LIén/City of Literature — bydd cyfarfod yn cael ei gynnal i drafod syniadau a phrosiectau. Meeting
will be held to discuss ideas and projects.

(d) Llwybr o’r golygfan i’r Cliff — chwyn yn codi’r tarmac sy’n golygu bod y llwybr yn cael ei ddifetha.

Path

from the viewpoint to the Cliff — weeds raising the tarmac which is spoiling the path.

JANUARY 2026

IONAWR

69




cyNGor cYMUNED Y FERWIG commvuniTY couneL

(e) Amgylcheddol - nid yw’r Cyngor yn casglu bagiau sbwriel du o 5 ty ym Mwnt gan ddweud mai dim ond
9 bag ddylai gael eu casglu, sy’n gyfwerth a 3 thy, felly dylen nhw fod yn casglu 15 bag - Environmental -
Council hasn’t been collecting black bin bags from 5 houses in Mwnt, stating that there should only be 9
bags, which equates to 3 houses, therefore council should be collecting 15 bags.

(f) Golau Ystafell Berkley — codwyd y mater ei bod hi’n dywyll iawn wrth Ystafell Berkley yn y nos a gofyn a
oedd modd cael amserydd i’r golau.

Lights at Ystafell Berkley — it was mentioned that it’s very dark at Ystafell Berkley at night and enquired if a
timer could be obtained for the light.

11. Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Clive Davies County Councillor’s Report

eCyfarfod ag asiantaeth y cefnffyrdd ynghylch pryderon y gymuned ar yr A487. Cododd yr arwyddion sydd eu hangen ym
Mhenparc, ymarferoldeb croesi ym Mhenparc a thrafodaeth barhaus ar ddatblygu llwybrau troed rhwng Aberteifi a Phenparc.
* Ymateb i'r Gronfa Dwf arfaethedig (tua £12m i ganolbarth Cymru) gan Lywodraeth y DU a sut mae eu polisiau'n gorgyffwrdd a'n
strategaeth ar gyfer y flwyddyn drawsnewid nesaf.

e Cyfarfod briffio ar y Cynllun Datblygu Strategol ar gyfer Canolbarth Cymru

e Help gyda gwirfoddoli yng Nghinio Nadolig Cymunedol Aberporth

e Mynychu cyfarfod cyntaf y Fforwm Mynediad Lleol ar gyfer y tymor 3 blynedd newydd.

e Cyfarfod a Chroeso Cymru ar gyllid yn y dyfodol a darparu gwybodaeth am ddewisiadau Ceredigion.

e Cyfarfod y Cabinet i drafod syniadau cychwynnol ar setliad newydd gan Lywodraeth Cymru ar gyfer darparu gwasanaethau
Llywodraeth Leol.

e Cynorthwyo gyda gwirfoddoli yng Ngorymdaith Llusernau Mawr Byd Bach yn Aberteifi.

e Cefnogi'r Unnos cyntaf yn yr Eglwys Fawr yng Nghastell Aberteifi, a ariennir o dan Gynnal y Cardi.

e Mynychu Gwobrau Caru Ceredigion yn Llanbedr Pont Steffan fel aelod o'r Cabinet a chyfarwyddwr 4CG.

e Cyfarfod creu lleoedd gyda chontractwr i gael adborth o'r gwaith hyd yma ac ymateb gan gymunedau.

e Gyda Chynghorwyr Plaid Cymru eraill dros Dde Ceredigion, cyflwyno siec i Fanc Bwyd Aberteifi.

e Mynychu cyfarfod bwrdd Cyngor ar Bopeth Ceredigion ar ddatblygiadau ar gyfer y chwarter nesaf.

e Cyfarfod y Grwp Datblygu i gael y wybodaeth ddiweddaraf gan y tim Ystadau.

e Cyfarfod Bwrdd Tyfu Canolbarth Cymru — symud nifer o brosiectau ymlaen i'r cam nesaf e.e. Horeb.

e Mynychu Craffu Ffyniannus a chyflwyno papur ar Fabwysiadu Gwaith Carthffosiaeth gan Ddwr Cymru. Methodd DWr Cymru a
mynychu, gan anfon llythyr at Reolwr y Gwaith Triniaeth | gael esboniad.

e Mynychu digwyddiad i ddiolch i wirfoddolwyr Castell Aberteifi am eu hamser a'u cyfraniad at

y Castell dros y flwyddyn ddiwethaf.

e Mynychu diwrnod agored a chyfleuster hyfforddi newydd fferm Lletty Twppa ynghyd a dros 100 o ddisgyblion ysgol leol. Diwrnod
agored rhieni wedi'i gynllunio yn y flwyddyn newydd.

e Mynychu a gwirfoddoli yn Ras Sion Corn Penparc, digwyddiad codi arian ar gyfer yr eisteddfod Garreg Las. Wedi'i drefnu gan
aelodau clwb rhedeg Aberteifi.

e Mynychu agoriad adnewyddu Canolfan Hamdden Aberaeron.

e Mynychu agoriad cyfleuster llyfrgell newydd yn Aberaeron.

e Mynychu Gwasanaeth Carolau yn Eglwys Santes Fair, Aberteifi ac Eglwys y Grog, Mwnt.

e Cyfarfod a Gretchen Gooch i drafod darpariaeth hyfforddiant digidol ar gyfer cymunedau yn yr ardal.

e Cais Blwch Post ar gyfer Ferwig — derbyniwyd y wybodaeth ddiweddaraf o gais mis Hydref.

e Derbyn lleoliadau ar gyfer pwyntiau gwefru cerbydau trydan cam 1 y treial palmant cysylltiedig ar gyfer Ferwig ac Aberporth. Cael
allweddi a dechrau gweithio ar doiledau tref Aberteifi (Siansri)

¢ Parhau i weithio gyda'r gwasanaethau cymdeithasol i gael gwared ar/cartrefu gwersyllwyr anghyfreithlon yn Llangoedmor

¢ Ymholiad ar dablau llanw cyhoeddedig ar gyfer 2026

¢ Dilyn prydles ar gyfer golygfan yng Ngwbert, diddordeb mewn lle masnachu a rhandiroedd yn Aberteifi

* Ymateb i ymholiad ar ffibr digidol yn Rhydlewis ac Aberteifi - Openreach

* Ymateb i ymholiad ar eiddo i'w brydlesu yn Aberystwyth

e Cynnig ar gyfer hyfforddiant ar Cod Diogelwch Morol Porthladd.

Forward work programme in Committees to note in the months ahead.

* Annual Report of the Overview and Scrutiny Committees Pwyllgor Adnoddau Corfforaethol/Corporate Resources Committee
e Oversight of in year financial matters

® Procurement Reform as a result of new legislation

¢ Mid term review of Work force plan and update Cymunedau Ffyniannus / Thriving Communities committee:

e Economic Strategy
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* Preventative measures in the face of an increasing number of storms Cymunedau lachach / Healthier Communities Committee:
e Ceredigion Regional Integration Fund Focused project overview

e Ceredigion Wellness Centres

e Sycharth and Ty Ni

¢ Update on Regional process for renewing DolLS (Deprivation of Liberty) authorisations

e Carers Annual Report Cymunedau sy’n Dysgu / Learning committee:

e Childcare Sufficiency Annual Report

e Chief Executive from Mudiad Ysgolion Meithrin - presentation

e Oversight of in year Financial matters

12. Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Gethin Davies County Councillor’s Report

13. Dyddiad y cyfarfod nesaf / Date of next meeting: 9 Chwefror 2026 am 7.30 o’r gloch yn Hen Ysgol y
Ferwig.
Cyfarfodydd y Cyngor am 2026: YB — Ystafell Berkely HYF — Hen Ysgol y Ferwig

9 CHWEFROR — HYF
2 MAWRTH - HYF
6 EBRILL-YB
11 MAI - HYF
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